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INLEIDING

Wandelen is bidden met je voeten.

Jeroen Gooskens*

Aanleiding
In 2005 verscheen dit boek onder de titel C@MINO - De vertraagde tijd in 
Spanje, gevolgd door een paar bemoedigende recensies. Er was ook kritiek: 
Er zaten geen illustraties in. Enkele jaren later was de 1e druk uitverkocht. 
Nadien werd en wordt er nog regelmatig naar gevraagd door zowel lezers 
en bibliotheken als boekhandelaren. In 2014 wordt herdacht dat Franciscus 
van Assisi (1181/1182 - 1226) zijn tocht van circa 2.000 km naar Santiago 
de Compostela 800 jaar geleden ondernam. Daarom ontvangen pelgrims in 
2014 op vertoon van hun reguliere compostelanum bij de Franciscaner kerk 
in Santiago desgewenst ‘t voor deze gelegenheid uitgegeven herdenkings-
compostelanum. M’n eigen compostelanum uit 2004 heb ik onlangs geüpload 
voor een plekje in het register van het Nederlands Genootschap van Sint Jacob 
- beter laat dan nooit? Bij die gelegenheid besefte ik dat m’n eigen pelgrimage 
en de dood van m’n moeder kort daarna alweer 10 jaar achter liggen. Een en 
ander heeft me doen besluiten om, alvorens de boeken over pelgrimages in 
Italië, Noorwegen en Japan te publiceren, eerst de gevraagde tweede druk 
van dit boek ter hand te nemen.

Opdracht
Dit boek draag ik op, ook in 2e druk, aan onze zoon Jan Valkenburg (1985), die 
me in 2004 in de gelegenheid stelde om de weg naar Santiago de Compostela 
op te gaan en te volbrengen.

Bij de 2e druk 
De titel is aangepast aan de titels van de nog te publiceren boeken over 
pelgrimages in Italië en Noorwegen, zodat een Europees drieluik ontstaat 
van maat (Spanje), ritme (Italië) en melodie (Noorwegen). De inhoud van het 
eigenlijke verhaal is in tact gelaten in hoofdstuk 2 en 3, maar waar zinvol wel 
geactualiseerd, vooral in hoofdstuk 1 en 4. Verder zijn de layout (afmeting) 
en de opmaak (illustraties) aangepast. Tenslotte zijn enkele kleine (spellings)
correcties doorgevoerd.

Reacties
Reacties op de inhoud of naar aanleiding van dit boek zijn welkom bij de 
auteur.

Rotterdam, 25 juli 2014

Maarten Valkenburg
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1

VOORAF

Als men de weg verliest, leert men hem kennen.

Afrikaans spreekwoord

1.1 Internet dagboek 

1.2 El camino - de weg 

1.3 Wandelschema
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